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Remove the battery pack before
starting any work on the product.
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Lepaskan paket baterai sebelum
memulai pekerjaan apa pun pada
produk.

Thao pin trudc khi bat dau thao
tac v&i san pham.
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0-9.3 bar
0 - 135 psi




AUTO start
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Safety valve: Depressurise the
product after use.
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Katup pengaman: Lepaskan
tekanan produk setelah
digunakan.
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Drain the tank daily.
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Kosongkan tangki setiap hari.
Xa binh hang ngay.







Clean or replace the air filter regularly.
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Bersihkan atau ganti filter udara secara reguler.
Thuwdng xuyén vé sinh hodc thay thé bd loc khéng khi.

The air filter is available as a spare part.
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Filter udara tersedia sebagai suku cadang.

B6 loc khdng khi dwoc cung cip dwéi dang phu tiing thay thé.
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TECHNICAL DATA M18 FAC

Power input

Rated input

Approximate cut-in or cut-out pressure

Air tank capacity

Maximum air pressure

Regulated pressure rating

Pressure gauge

Free air delivery

Maximum rotational shaft speed

Quick connect type

Battery voltage

Weight (without battery)

Weight to according to EPTA-Procedure 01/2014 (4.0 Ah)
Recommended ambient operating temperature
Recommended battery types

Recommended charger

Noise information

Noise emission values determined according to EN 1012
Sound pressure level (Uncertainty K = 3 dB(A))

Sound power level (Uncertainty K = 3 dB(A))

Always wear ear protectors!

m WARNING Read all safety warnings, instructions,
illustrations and specifications provided with this power
tool. Failure to follow all instructions listed below may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

A AIR COMPRESSOR SAFETY WARNINGS

Know your air compressor. Read the operator's manual
carefully. Learn applications and limitations of the product, as
well as the specific potential hazards related to the product.
Following this rule reduces the risk of electric shock, fire, or
serious injury.

Drain the tanks of moisture after use. If the product will not
be used for a while, leave the drain valve open until the product
is to be used. This allows moisture to completely drain out and
helps prevent corrosion on the inside of the tanks.

Risk of fire or explosion. Do not spray flammable liquid in a
confined area. The spray area must be well-ventilated. Do not
smoke while spraying or spray where spark or flame is present.
Risk of bursting. Do not adjust regulator to result in the output
pressure being greater than the marked maximum pressure of
attachment. Do not use at pressure greater than 9.3 bar (135
psi).

To reduce the risk of electric shock, do not expose the
product to rain. Store the product indoors.

Inspect the tanks yearly for rust, pin holes, or other

22A

400 W

7.2 bar (105 psi) / 9.3 bar (135 psi)
76L

135 psi, 9.31 bar
0-135 psi, 0-9.31 bar
1 pc, @ 40 mm

48 L/min at 2.8 bar
2000 min™!

1/4” Nitto

18V

14 kg

14.43 — 15.49 kg
5-40°C

M18 HB..., M18B...
M12-18..., M18 DFC

68 dB (A)
79 dB (A)

imperfections that could cause it to become unsafe. Never
weld or drill holes in the air tanks.

Make sure that the hose is free of obstructions or snags.
Entangled or snarled hoses can cause loss of balance or
footing and may become damaged.

Use the air compressor only for its intended use. Do not
alter or modify the product from the original design or function.

Always be aware that misuse and improper handling of the
product can cause injury to yourself and others.

Never leave a product unattended with the air hose
attached. Never point any air tool towards yourself or others.

Do not operate the air compressor if it does not contain a
legible warning label.

Do not continue to use a tool or hose that leaks air or does
not function properly.

Always disconnect the air supply, turn the unit off, and
remove the battery pack before making adjustments,
servicing a product, or when a product is not in use.

Do not attempt to pull or carry the air compressor by the
hose.

Your tool may require more air consumption than the air
compressor is capable of providing.

Always follow all safety rules recommended by the
manufacturer of your air tool, in addition to all the safety
rules for the air compressor. Following this rule reduces the
risk of serious personal injury.



Never direct a jet of compressed air towards people or
animals. Take care not to blow dust and dirt towards
yourself or others. Following this rule reduces the risk of
serious injury.

Do not use the air compressor to spray chemicals. Your
lungs can be damaged by inhaling toxic fumes. A respirator
may be necessary in dusty environments or when spraying
paint. Do not carry the product while painting.

Inspect hoses periodically. Replace damaged hoses.
Following this rule reduces the risk of serious personal injury.

Check damaged parts. Before further use of the air
compressor or air tool, a guard or other part that is
damaged should be carefully checked to determine that
it will operate properly and perform its intended function.
Check for alignment of moving parts, binding of moving
parts, breakage of parts, mounting, and other conditions
that may affect its operation. A guard or other part that is
damaged should be properly repaired or replaced by an
authorised service centre. Following this rule reduces the
risk of shock, fire, or serious injury.

The product incorporates parts such as snap switches,
receptacles, and the like that tend to produce arcs or
sparks, and therefore, when the product is located in a
garage, it should be in a room or enclosure provided for
the purpose, or should be 45 cm or more above the floor.

Never store a tool with the air connected. Storing the tool
with the air connected can result in unexpected firing and
possible serious personal injury.

Protect your lungs. Wear a face or dust mask if the operation
is dusty. Following this rule reduces the risk of serious personal
injury.

Have servicing performed by a qualified repair person
using only identical replacement parts. This ensures that
the safety of the product is maintained.

Always wear eye protection with side shields. Failure to do
so could result in objects being thrown into your eyes, resulting
in possible serious injury.

The product is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory, or mental capabilities
or lack of experience and knowledge. Children should be
supervised to ensure that they do not play with the product.

If any parts are damaged or missing, do not operate the product
until the parts are replaced. Use of the product with damaged
or missing parts could result in serious personal injury.

Do not attempt to modify the product or create accessories
that are not recommended for use with the product. Any
such alteration or modification is a misuse and could result
in a hazardous condition leading to possible serious personal
injury.

Never exceed the air tool’'s pressure rating as recommended
by the manufacturer. When using the air compressor as an
inflation device, always follow the maximum inflation guidelines
stated by the manufacturer of the item being inflated.

ADDITIONAL SAFETY AND WORKING INSTRUCTIONS

Do not exceed the pressure rating of any component in the
system.

Protect material lines and air lines from damage or puncture.
Keep the hose away from sharp objects, chemical spills, oil,
solvents, and wet floors.

Check the hoses for weak or worn condition before each
use, ensuring that all connections are secure. Do not use the

hoses if a defect is found. Purchase a new hose, or notify an
authorised service centre for examination or repair.

Release all pressures within the system slowly. Dust and
debris may be harmful.

Store idle air compressors out of the reach of children and
other untrained persons. Air compressors are dangerous in the
hands of untrained users.

Maintain the product with care. Follow maintenance
instructions. Properly maintained products are easier to control.

Check for misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts, and any other condition that may affect the product’s
operation. If the product is damaged, have it serviced before
using. Many accidents are caused by poorly maintained
products.

Keep the exterior of the product dry, clean, and free from oil
and grease. Use a clean cloth when cleaning. Never use brake
fluids, gasoline, petroleum-based products, or any strong
solvents to clean the product. Following this rule reduces the
risk of deterioration of the enclosure plastics.

To prevent accidental starting that could cause serious
personal injury, remove the battery pack from the product
when assembling parts.

Remove the battery pack before starting any work on the
product.

Do not dispose of used battery packs in the household refuse
or by burning them. MILWAUKEE distributors offer to retrieve
old batteries to protect the environment.

Do not store the battery pack together with metal objects (short
circuit risk).

Use only M18 System chargers for charging M18 System
battery packs. Do not use battery packs from other systems.

Never break open battery packs and chargers, and store them
only in dry rooms. Keep battery packs and chargers dry at all
times.

Battery acid may leak from damaged batteries under extreme
load or extreme temperatures. In case of contact with battery
acid, wash it off immediately with soap and water. In case
of eye contact, rinse thoroughly for at least 10 minutes and
immediately seek medical attention.

ADDITIONAL BATTERY SAFETY WARNINGS

ﬂ WARNING! To reduce the risk of fire, personal injury,
and product damage due to a short circuit, never immerse
the tool, battery pack, or charger in fluid or allow fluid to flow
inside them. Corrosive or conductive fluids, such as seawater,
certain industrial chemicals, and bleach or bleach-containing
products, etc., can cause a short circuit.

SPECIFIED CONDITIONS OF USE

Air compressors are utilised in a variety of air system
applications. Match the hoses, connectors, air tools, and
accessories to the capabilities of the air compressor.

The air compressor may be used for the following purposes:
e operating light-duty to medium-duty air-powered tools

e operating air accessories, such as air nozzles and
automotive tire inflators

Operate the product only in a well-ventilated area with an an
ambient temperature of 5°C — 40°C. Never operate the product
in places with dust, acids, vapours, or explosive or flammable
gases.



Do not use the product for any other purpose.

OPERATION

Before starting operation, check the valve, tank drain valves,
or safety relief valve. Bleed the air from the tanks. Failure
to depressurise the tank could result in explosion or serious
personal injury.

Do not use any attachments or accessories that are not
recommended by the manufacturer of the product. The use
of attachments or accessories that are not recommended can
result in serious personal injury.

Do not attach any tools to the open end of the hose until startup
has been completed.

Do not use the product in a dusty or contaminated environment.
Using the product in this type of environment may cause
damage to the unit.

BREAK-IN PERIOD

Before first use, run the air compressor at zero tank pressure
with the drain valve fully open for 30 minutes or until the battery
pack is completely discharged.

USING THE PRODUCT

See also the picture section.

1. Connect the air hose to the coupler on the product.

2. Choose the pressure on the pressure regulator.

3. Turn on the product using the auto on/off switch.

4. Wait until the set pressure is reached.

5. Use the product for its intended purpose.

After using the product, turn it off using the auto on/off switch,
depressurise the device at the safety valve, and remove the
battery pack.

OVERLOAD FUNCTION

NOTE: The air compressor shuts off during an electrical
overload. To reset the internal overload switch, turn off the air
compressor and allow the product to cool. Reinstall the battery
pack before resuming operation.

CHECKING THE SAFETY VALVE

Check the safety valve every day.

1. Install the battery pack.

2. Place the auto on/off switch in the ON position, and allow
the tank to fill. The compressor turns off when the pressure
reaches the cut-out pressure.

Place the auto on/off switch in the OFF position.

Pull the ring on the safety valve to release the air pressure
for 3—5 seconds. Release the ring. The safety valve must
reset and hold pressure before all the compressed air is
exhausted from the tank or pressure vessel.

If air continues to escape after the safety valve is closed,
contact a MILWAUKEE service facility for repairs.

Do not tamper with the safety valve. The safety valve
automatically releases air if the air tank pressure exceeds
the cutout pressure. The safety valve must work properly
when operating the air compressor. If the safety valve is stuck
open or does not open when the ring is pulled, contact a
MILWAUKEE service facility for repairs.

BATTERIES

Battery packs that have not been used for some time should be
recharged before use.

bl

Temperatures in excess of 50°C (122°F) reduce the
performance of the battery pack. Avoid extended exposure to
heat or sunshine (risk of overheating).

The contacts of chargers and battery packs must be kept clean.

For an optimum lifetime, the battery packs have to be fully
charged after use.

To obtain the longest possible battery life, remove the battery
pack from the charger once it is fully charged.

For battery pack storage longer than 30 days:

e Store the battery pack where the temperature is below
27°C and away from moisture.

e Store the battery packs in a 30% — 50% charged condition.
e Every six months of storage, charge the pack as normal.

BATTERY PACK PROTECTION

In extremely high torque, binding, stalling, and short circuit
situations that cause high current draw, the product vibrates
for about 2 seconds and then the product turns off.

To reset the product, release the trigger.

Under extreme circumstances, the internal temperature of the
battery could become too high. If this happens, the battery
shuts down.

Place the battery on the charger to charge and reset it.

TRANSPORTING LITHIUM BATTERIES

Lithium-ion batteries are subject to the Dangerous Goods
Legislation requirements.

Transportation of these batteries has to be done in accordance
with local, national, and international provisions and
regulations.

e Batteries can be transported by road without further
requirements.

Commercial transport of lithium-ion batteries by third parties
is subject to Dangerous Goods regulations. Transport
preparation and transport are exclusively to be carried out
by appropriately trained persons, and the process has to be
accompanied by corresponding experts.

When transporting batteries:

e Ensure that the battery contact terminals are protected and
insulated to prevent short circuit.

Ensure that the battery pack is secured against movement
within the packaging.

e Do not transport batteries that are cracked or that leak.
Check with the forwarding company for further advice.

STORING THE PRODUCT

Place the auto on/off switch in the OFF position.

Remove the battery pack.

Disconnect the air hose and the air tool from the product.
Depressurise the product at the safety valve.

Drain the air tanks according to instructions.

Thoroughly clean the air compressor and any accessories.
The hoses may be stored using the strap on top of the air
compressor.

Leave the safety valve open to allow moisture to completely
drain out and to help prevent corrosion on the inside of the
tank.
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TRANSPORTING THE PRODUCT

N
e Place the auto on/off switch in the OFF position.
e Depressurise the product at the safety valve.

Transport the air compressor by the handle, as shown in the
picture section.

MAINTENANCE

Use only MILWAUKEE accessories and spare parts. Should
components that have not been described need to be replaced,
please contact one of our MILWAUKEE service agents (see
our list of guarantee or service addresses).

If needed, an exploded view of the product can be ordered.
State the product type and the serial number on the label, and
order the drawing at your local service centres.

Checklist Before use | Daily or after use

Check the safety valve. X
Drain the tank.
Check for air leaks.
Check for unusual noise X
or vibration.
Check the hose and tool X
connection.
Adjust the pressure X
control.
TROUBLESHOOTING

Problem Possible cause Solution
The compressor The battery is not Recharge the

does not run.

charged. battery pack.

Have the product
serviced by

an authorised
service centre.

The pressure
switch is damaged.

The product turns

The tank is full on when the tank

The internal
overload switch
trips repeatedly.

Lack of proper
ventilation, or the
room temperature

Move the product
to a well-
ventilated area.

is too high.
Turn off the
product, and
There is an allow it to cool

electrical overload.

down. Remove
and reinstall the
battery pack.

The air tank Check all the
pressure drops | There are loose connections
when the connections with soap and
compressor (fittings, tubing, water solution,
shuts off. etc.). and tighten the
connections.
Tighten or close
the drain valve.
The drain valve is Have the product
loose or open. serviced by
an authorised
service centre.
DANGER! Do not
disassemble the
check valve, tank
The check valve is drain valves, or
leaking. safety relief valve
with air in the
tank. Bleed the
tank.
There is There is excessive
excessive water in the air

moisture in the
discharge air.

tank.

Drain the tank.

The humidity is
high.

Move to an

area that is less
humid, and use
an air line filter.

of air. pressure drops to
cut-in pressure.
Turn off the

The internal product, and

overload switch is
tripped.

allow it to cool
down. Reinstall
the battery pack.

The check valve
or unloader is
defective.

;I]'he mtc))t(:r The motor winding

ums bu is shorted or open.

cannot run or SH:rrl?ctehdebpl'OdUCt
runs slowly. y

an authorised
service centre.

The compressor
runs
continuously.

The pressure
switch is defective.

Have the product
serviced by

an authorised
service centre.

The air usage is
excessive.

Decrease the air
usage, as the
product is not
large enough

for the tool's
requirement.

The piston rings are
worn.

Replace the
piston rings. Call
customer service
for assistance.




The air output
is lower than
normal.

Have the product
serviced by

an authorised
service centre.

The inlet valves are
broken.

The connections
are leaking.

Tighten the
connections.

SYMBOLS
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CAUTION! WARNING! DANGER!

Remove the battery pack before starting
any work on the product.

Read the instructions carefully before
starting the product.

Always wear goggles when using the
product.

Wear ear protectors.

Wet condition alert. Do not expose the
product to rain. Store the product indoors.

Risk of bursting. Do not adjust the
regulator to result in an output pressure
that is greater than the marked maximum
pressure of the attachment. Do not use
the product at pressure greater than 8 bar.

Risk of high temperature

The compressor may start without
warning.

Keep bystanders a safe distance away
from the product.

Do not direct the air jet at other people.

Maintenance work in progress

The product is oil-free.

€ L
87dB

Remove the battery before draining the
product.

Guaranteed sound power level

Do not dispose of electric tools, batteries,
or rechargeable batteries together with
household waste material.

Electric tools and batteries that have
reached the end of their life must be
collected separately and returned to an
environmentally compatible recycling
facility.

Check with your local authority or retailer
for recycling advice and collection point.

Maximum rotational shaft speed

Voltage

Direct current

Maximum air pressure

Free air delivery

Air tank capacity
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DATA TEKNIS M18 FAC

Input daya 22 A

Input nominal 400 W

Perkiraan tekanan sela/cut-in atau pemutus/cut-out 7,2 bar (105 psi) / 9,3 bar (135 psi)
Kapasitas tangki udara 76L

Tekanan udara maksimum

Rating tekanan yang diatur

Pengukur tekanan

Pengiriman udara bebas

Kecepatan poros putar maksimum

Tipe hubung cepat/quick connect

Tegangan baterai

Berat tanpa Baterai

Bobot sesuai dengan Prosedur EPTA 01/2014 (4,0 Ah)
Suhu pengoperasian sekitar yang direkomendasikan
Paket baterai yang direkomendasikan

Pengisi daya yang direkomendasikan

Informasi kebisingan

Nilai emisi derau ditentukan menurut EN 1012
Tingkat tekanan suara (K Ketidakpastian=3dB(A))
Tingkat daya suara (K Ketidakpastian=3dB(A))
Pakailah pelindung telinga!

E PERINGATAN! Baca semua peringatan keselamatan,
petunjuk, ilustrasi, dan spesifikasi yang disertakan
bersama produk. Tidak dipatuhinya semua petunjuk di bawah
ini, dapat berakibat sengatan listrik, kebakaran, dan/atau
cedera parah.

Simpan semua peringatan dan petunjuk sebagai referensi
sewaktu-waktu.

A\ PERINGATAN KESELAMATAN KOMPRESOR UDARA

Kenali kompresor udara Anda. Baca manual operator
dengan teliti. Pelajari aplikasi dan batasannya, termasuk
kemungkinan bahaya potensial spesifik yang berhubungan
dengan perangkat ini. Dengan mengikuti aturan ini akan
mengurangi risiko tersengat listrik, kebakaran, atau cedera
serius.

Keringkan uap air dari tangki setelah digunakan. Jika
produk tidak akan digunakan untuk sementara waktu, biarkan
katup pengosongan tetap terbuka hingga saat produk akan
digunakan. Cara ini akan membuat uap air keluar sepenuhnya
dan mencegah korosi di bagian dalam tangki.

Risiko kebakaran atau ledakan. Jangan menyemprotkan
cairan mudah terbakar di area tertutup. Area penyemprotan
harus berventilasi baik. Jangan merokok sambil menyemprot
atau menyemprot di dekat percikan atau nyala api.

Risiko meledak. Jangan menyetel regulator untuk
menghasilkan tekanan keluaran yang lebih besar dari tekanan
maksimum yang ditandai pada attachment. Jangan gunakan

135 psi, 9,31 bar
0-135 psi, 0-9,31 bar
1 pc, @ 40 mm

48 L/min at 2,8 bar
2000 min™!

1/4” Nitto

18V

14 kg

14,43 — 15,49 kg
5-40°C

M18 HB..., M18B...
M12-18..., M18 DFC

68 dB (A)
79 dB (A)

pada tekanan lebih besar daripada 9,3 bar (135 psi).

Untuk mengurangi risiko sengatan listrik, jangan biarkan
produk terpapar hujan. Simpan produk di dalam ruangan.

Periksa tangki secara reguler setiap tahun akan
adanya karat, lubang kecil, atau cacat lain yang dapat
menyebabkan penggunaannya menjadi tidak aman.
Jangan mengelas atau mengebor lubang pada tangki udara.

Pastikan selang bebas dari penghalang atau rintangan.
Selang yang terlilit atau tersendat dapat menyebabkan
hilangnya keseimbangan atau tumpuan dan dapat rusak.

Gunakan kompresor udara hanya untuk penggunaan yang
dimaksudkan. Jangan mengubah atau memodifikasi produk
dari desain atau fungsi aslinya.

Selalu waspada akan penyalahgunaan dan penanganan
yang tidak tepat terhadap produk ini yang dapat
menyebabkan cedera pada diri Anda dan orang lain.

Jangan meninggalkan produk tanpa pengawasan dengan
selang udara terpasang. Jangan mengarahkan perkakas
udara ke arah diri anda atau orang lain.

Jangan mengoperasikan kompresor udara jika tidak ada
label peringatan yang terpasang dan dapat dibaca.

Jangan meneruskan penggunaan perkakas atau selang
yang bocor atau tidak berfungsi dengan baik.

Selalu putuskan sambungan suplai udara, mematikan
produk, dan melepaskan baterai sebelum melakukan
penyetelan, memperbaiki, atau ketika produk tidak
digunakan.
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Jangan coba untuk menarik atau membawa kompresor
udara dengan menarik selang.

Perkakas Anda mungkin membutuhkan konsumsi
udara yang lebih banyak daripada yang dapat disuplai
kompresor udara.

Selain aturan keselamatan kompresor udara, selalu patuhi
semua aturan keselamatan yang disarankan produsen
perkakas udara Anda. Dengan mengikuti aturan ini akan
mengurangi risiko cedera serius.

Jangan mengarahkan semburan udara terkompresi ke
arah orang atau binatang. Berhati-hatilah agar tidak
mengembuskan debu dan kotoran ke arah Anda atau
orang lain. Dengan mengikuti aturan ini akan mengurangi
risiko cedera serius.

Jangan gunakan kompresor udara untuk menyemprotkan
bahan kimia. Paru-paru Anda dapat rusak akibat menghirup
asap beracun. Alat pernapasan mungkin diperlukan di
lingkungan yang berdebu atau saat menyemprotkan cat.
Jangan mengangkat produk sambil mengecat.

Periksa selang secara periodik. Ganti selang yang rusak.
Dengan mengikuti aturan ini akan mengurangi risiko cedera
serius.

Periksa komponen yang rusak. Sebelum penggunaan
kompresor udara atau perkakas udara lebih lanjut,
pelindung atau bagian lain yang rusak harus diperiksa
dengan cermat untuk memastikan alat tersebut dapat
beroperasi dengan baik dan menjalankan fungsi yang
dimaksudkan. Periksa akan adanya pergeseran atau
terikatnya bagian yang bergerak, kerusakan komponen,
dudukan, dan kondisi lain yang dapat mempengaruhi
pengoperasian produk. Pelindung atau komponen lain
yang rusak harus diperbaiki sebagaimana mestinya atau
diganti oleh pusat layanan resmi. Dengan mengikuti aturan
ini akan mengurangi risiko tersengat listrik, kebakaran, atau
cedera serius.

Produk memiliki komponen seperti sakelar kancing,
stopkontak, dan sejenisnya yang cenderung menghasilkan
busur atau percikan api, dan oleh karena itu, jika produk
ditempatkan di garasi, produk tersebut harus berada di
ruangan atau selungkup yang disediakan untuk tujuan
tersebut, atau berada 45 cm atau lebih di atas lantai.

Jangan pernah menyimpan alat dengan udara yang masih
terhubung. Menyimpan alat dengan udara yang masih
terhubung dapat menyebabkan tembakan yang tidak terduga
dan menyebabkan cedera pribadi yang serius.

Lindungi paru-paru Anda. Kenakan masker muka atau
debu jika aktivitas pengoperasian berdebu. Dengan mengikuti
aturan ini akan mengurangi risiko cedera serius.

Mintalah alat listrik Anda diperbaiki oleh petugas
perbaikan yang memenuhi syarat dan hanya dengan
menggunakan suku cadang yang identik. Hal ini akan
memastikan keamanan lampu tetap terjaga.

Selalu kenakan pelindung mata dengan pelindung
samping. Dengan tidak mengikuti aturan dapat mengakibatkan
benda terlontar mengenai mata, sehingga menyebabkan
cedera serius.

Produk ini tidak dimaksudkan untuk digunakan oleh orang
(termasuk anak-anak) yang kemampuan fisik, sensorik atau
mentalnya kurang, atau kurang berpengalaman dan tidak
memiliki pengetahuan tentang produk. Anak-anak harus
diawasi untuk memastikan bahwa mereka tidak bermain
dengan produk ini.

Jika ada bagian yang rusak atau hilang, jangan mengoperasikan
produk sampai bagian tersebut diganti. Penggunaan produk

dengan komponen rusak atau hilang dapat menyebabkan
cedera serius.

Jangan mencoba untuk memaodifikasi produk ini atau membuat
aksesoris atau tambahan yang tidak direkomendasikan untuk
digunakan dengan produk ini. Perubahan atau modifikasi apa
pun merupakan penyalahgunaan dan dapat menyebabkan
kondisi berbahaya yang mengakibatkan cedera serius.

Jangan melebihi rating tekanan udara perkakas yang
disarankan produsen. Saat menggunakan kompresor udara
sebagai alat pompa, selalu patuhi panduan pemompaan
maksimum sebagaimana dinyatakan oleh produsen objek
yang dipompa.

PETUNJUK KESELAMATAN DAN KERJA TAMBAHAN

Jangan melampaui rating tekanan setiap komponen di dalam
sistem.

Lindungi saluran material dan saluran udara dari kerusakan
atau kebocoran. Jauhkan selang dari benda tajam, percikan
bahan kimia, minyak, larutan, dan lantai basah.

Periksa selang akan adanya kondisi yang rentan atau
aus setiap kali sebelum menggunakan, pastikan semua
sambungan erat. Jangan gunakan selang jika ditemukan
ada kerusakan. Beli selang baru, atau informasikan ke pusat
layanan resmi untuk diperiksa atau diperbaiki.

Lepaskan semua tekanan di dalam sistem secara perlahan.
Debu dan serpihan dapat membahayakan.

Simpan kompresor udara yang tidak digunakan jauh dari
jangkauan anak-anak dan orang-orang tak terlatih lainnya.
Kompresor udara ini berbahaya di tangan pengguna yang
tidak terlatih.

Rawat alat dengan hati-hati. Patuhi petunjuk perawatan.
Produk yang dirawat dengan baik akan lebih mudah untuk
dikendalikan.

Periksa akan adanya pergeseran atau terikatnya bagian
yang bergerak, kerusakan komponen, dudukan, dan kondisi
lain yang dapat mempengaruhi pengoperasian produk. Jika
rusak, mintalah produk diperbaiki sebelum digunakan. Banyak
kecelakaan disebabkan oleh peralatan listrik yang kurang
terawat.

Jaga bagian luar produk tetap kering, bersih, dan bebas
dari oli atau minyak gemuk. Gunakan kain bersih untuk
membersihkan. Jangan gunakan minyak rem, bensin, produk
berbahan dasar minyak bumi, atau larutan kuat lain untuk
membersihkan produk. Mematuhi aturan ini akan mengurangi
risiko rusaknya plastik selungkup.

Untuk mencegah penyalaan yang tidak disengaja yang dapat
menyebabkan cedera serius, keluarkan baterai dari produk
saat merakit komponen.

Lepaskan paket baterai sebelum memulai pekerjaan apa pun
pada produk.

Jangan membuang unit baterai bekas dalam sampah
rumah tangga atau membakarnya. Distributor MILWAUKEE
menawarkan untuk mengambil baterai lama guna melindungi
lingkungan kita.

Jangan menyimpan paket baterai bersama benda logam
(risiko arus pendek).

Hanya gunakan pengisi daya System M18 untuk mengisi daya
paket baterai System M18. Jangan menggunakan unit baterai
dari sistem lain.

Jangan sekali-kali membuka unit baterai dan pengisi daya
serta hanya simpan di tempat kering. Jaga kemasan baterai
dan pengisi daya tetap kering di sepanjang waktu.
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Asam baterai dapat merembes dari baterai yang rusak akibat
beban atau suhu yang ekstrem. Jika asam baterai mengenai
Anda, segera cuci dengan sabun dan air Jika mengenai mata,
bilas sebanyak-banyaknya selama setidaknya 10 menit dan
segera dapatkan penanganan medis.

PERINGATAN KESELAMATAN BATERAI TAMBAHAN

m PERINGATAN! Untuk mengurangi risiko kebakaran,
cedera pribadi, dan kerusakan produk akibat hubungan arus
pendek, jangan pernah merendam alat, baterai atau charger
Anda dalam cairan atau membiarkan cairan mengalir di
dalamnya. Cairan korosif atau konduktif, seperti air laut,
bahan kimia industri tertentu, dan produk pemutih atau yang
mengandung pemutih, dan sebagainya, dapat menyebabkan
hubungan arus pendek.

KONDISI PENGGUNAAN KHUSUS

Kompresor udara digunakan dalam berbagai aplikasi sistem
udara. Sesuaikan selang, konektor, alat udara, dan aksesori
dengan kapasitas kompresor udara.

Kompresor udara dapat digunakan untuk tujuan berikut:

e mengoperasikan alat bertenaga udara beban
hingga beban menengah

e mengoperasikan aksesori perkakas udara, seperti saluran
udara dan pemompa ban otomotif

Operasikan produk hanya di area yang berventilasi baik dengan
suhu ruangan 5°C - 40°C. Jangan pernah mengoperasikan
produk di tempat yang berdebu, mengandung asam, uap, atau
gas yang mudah meledak atau mudah terbakar.

Jangan menggunakan produk untuk tujuan lain.

PENGOPERASIAN

Sebelum memulai pengoperasian, periksa katup, katup
pengosongan tangki, atau katup pelepas pengaman.
Keluarkan udara dari tangki. Kegagalan dalam menurunkan
tekanan tangki dapat menyebabkan ledakan atau cedera
serius.

ringan

Jangan gunakan aksesori yang tidak dirancang khusus dan
yang tidak disarankan oleh produsen alat ini. Penggunaan
sambungan atau aksesori yang tidak disarankan dapat
menyebabkan cedera diri yang parah.

Jangan memasang alat apa pun ke ujung selang yang terbuka
sampai penyalaan selesai.

Jangan gunakan produk di lingkungan yang berdebu atau
tercemar. Menggunakan produk di lingkungan demikian dapat
menyebabkan kerusakan pada unit.

Periode break-in

Sebelum penggunaan pertama, nyalakan kompresor udara
pada tekanan tangki nol dengan katup pembuangan terbuka
penuh selama 30 menit atau sampai baterai benar-benar
habis.

Menggunakan produk

(lihat gambar bagian produk)

Hubungkan selang udara ke penggandeng/coupler pada
produk.

Pilih tekanan pada regulator tekanan.

Nyalakan produk menggunakan sakelar on/off otomatis.
Tunggu hingga tekanan yang disetel tercapai.

Gunakan alat ini hanya untuk tujuan yang telah ditentukan.

-

aA~LN

Setelah menggunakan produk, matikan menggunakan
sakelar on/off otomatis, lepaskan tekanan perangkat di katup
pengaman, dan keluarkan baterai.

Pengaman beban berlebih

CATATAN: Kompresor udara mati saat listrik kelebihan beban.
Untuk mengatur ulang sakelar beban berlebih internal, matikan
dan biarkan produk menjadi dingin. Masukkan kembali baterai
sebelum melanjutkan pengoperasian.

Memeriksa katup pengaman

Periksa katup pengaman setiap hari.

1. Masukkan baterai.

2. Setel sakelar on/off otomatis pada posisi ON dan biarkan
tangki terisi. Kompresor akan padam saat tekanan
mencapai tekanan pemutus/cut-out.

Setel sakelar on/off otomatis pada posisi OFF.

Tarik cincin pada katup pengaman untuk melepaskan
tekanan udara selama 3-5 detik. Lepaskan cincin. Katup
pengaman harus me-reset dan menahan tekanan sebelum
semua udara terkompresi dikeluarkan dari tangki atau
bejana tekan.

Jika udara terus keluar setelah katup pengaman ditutup,
hubungi fasilitas layanan MILWAUKEE untuk perbaikan.

Jangan merusak katup pengaman. Katup pengaman secara
otomatis melepaskan udara jika tekanan tangki udara melebihi
tekanan cut-out. Katup pengaman harus berfungsi dengan baik
saat mengoperasikan kompresor udara. Jika katup pengaman
macet saat terbuka atau tidak terbuka saat cincin ditarik,
hubungi fasilitas layanan MILWAUKEE untuk perbaikan.

BATERAI

Paket baterai yang belum digunakan selama beberapa waktu
harus diisi kembali dayanya sebelum digunakan.

Suhu yang melebihi 50°C (122°F) akan mengurangi kinerja
paket baterai. Hindari paparan berkepanjangan terhadap
panas atau sinar matahari (risiko panas berlebihan).

bl

Kontak pada pengisi daya dan paket baterai harus dijaga
kebersihannya.

Untuk masa pemakaian optimal, paket baterai harus diisi
dayanya hingga penuh setelah digunakan.

Untuk memaksimalkan masa pemakaian baterai, lepaskan
paket baterai dari pengisi daya setelah terisi sepenuhnya.

Untuk penyimpanan paket baterai lebih dari 30 hari:

e Simpan paket baterai jika suhu berada di bawah 27°C dan
jauhkan dari kelembapan.

Simpan paket baterai dalam kondisi terisi dayanya 30% -
50%.

Jika penyimpanan paket baterai mencapai enam bulan, isi
daya baterai seperti biasa.

PERLINDUNGAN KEMASAN BATERAI

Dalam kondisi torsi yang sangat tinggi, terikat, mogok, dan
korsleting yang menyebabkan arus tinggi, alat akan bergetar
selama sekitar 2 detik kemudian alat akan mati.

Untuk menyetel ulang produk, lepaskan pemicu.

Dalam kondisi ekstrem, suhu dalam baterai dapat meningkat.
Jika hal ini terjadi, baterai akan padam.

Letakkan baterai pada pengisi daya untuk diisi dan disetel
ulang.
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MENGANGKUT BATERAI LITIUM

Baterai litium-ion tunduk pada persyaratan Legislasi Barang
Berbahaya.

Pengangkutan baterai ini harus dilakukan sesuai regulasi dan
peraturan daerah, nasional, dan internasional.

Baterai dapat diangkut jalan darat
persyaratan khusus.

melalui

L]

tanpa

Pengangkutan komersial baterai Litium-ion oleh pihak
ketiga tunduk pada peraturan Barang Berbahaya.
Persiapan pengangkutan dan pengangkutan harus
dilakukan oleh orang yang terlatih dan prosesnya harus
didampingi oleh pakar yang terkait.

Ketika mengangkut baterai:

Pastikan bahwa terminal kontak baterai terlindungi dan
terisolasi untuk mencegah korsleting.

Pastikan bahwa unit baterai aman dari gerakan dalam
pengemasan.

Jangan mengangkut baterai yang retak atau bocor.

Tanyakan kepada perusahaan ekspedisi untuk mendapatkan
saran lebih lanjut.

PENYIMPANAN

Setel sakelar on/off otomatis pada posisi OFF.

Lepaskan paket baterai.

Lepaskan selang udara dan perkakas udara dari produk.
Lepaskan tekanan produk di katup pengaman.

Kosongkan tangki udara sesuai instruksi.

Bersihkan kompresor udara dan setiap aksesori secara
menyeluruh.

Selang dapat disimpan dengan menggunakan tali di bagian
atas kompresor udara.

Biarkan katup pengaman terbuka agar uap air keluar
sepenuhnya dan untuk membantu mencegah korosi di bagian
dalam tangki.

oL

PENGANGKUTAN PRODUK

e Setel sakelar on/off otomatis pada posisi OFF.
e Lepaskan tekanan produk di katup pengaman.

Angkut kompresor udara dengan memegang gagangnya,
seperti yang ditunjukkan pada bagian gambar.

PEMELIHARAAN

Gunakan hanya aksesori dan suku cadang MILWAUKEE. Jika
komponen yang belum dijelaskan harus diganti, hubungi salah
satu dari pusat layanan MILWAUKEE kami (lihat daftar alamat
layanan/garansi kami).

Jika diperlukan, gambar pecahan komponen dapat dipesan.
Sebutkan tipe produk dan nomor seri yang tertera pada label
dan pesanlah gambarnya pada agen layanan setempat.

Daftar periksa Sebelum tiap Setiap h_arl atau
penggunaan | setelah digunakan
Periksa katup X
pengaman.
Kosongkan tangki. X

Periksa akan adanya

yang tidak biasa.

kebocoran udara. X
Periksa akan adanya
derau atau getaran X

Periksa selang

dan sambungan X
perkakas.
Atur kontrol tekanan. X

PENYELESAIAN MASALAH

Kemungkinan

bisa berputar
atau berputar
dengan lambat.

Katup periksa atau
pelepas beban
rusak.

Masalah penyebab Solusi
Kompresor ;
) . o -, Isi ulang daya
tidak berfungsi. | Baterai tidak terisi. baterai.
Sakelar tekanan ﬁ:r:w: perac:jiu'(usat
rusak. yap P!
layanan resmi.
Produk menyala
Tangki penuh saat tekanan
g p tangki turun ke
udara.
tekanan sela/
cut-in.
Matikan produk
Sakelar beban dan biarkan
berlebih internal produk menjadi
terpicu. dingin. Masukkan
baterai.
Motor Lilitan motor
berdengung korsleting atau
tapi tidak terbuka. Servis produk

hanya pada pusat
layanan resmi.

Sakelar beban
berlebih internal
terpicu berulang
kali.

Ventilasi yang
kurang memadai,
atau suhu ruangan
terlalu tinggi.

Pindahkan
produk ke area
yang berventilasi
baik.

Terjadi beban
elektrik berlebih.

Matikan produk
dan biarkan
produk menjadi
dingin. Masukkan
baterai.
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Tekanan tangki
udara turun
saat kompresor
padam.

Ada sambungan
yang longgar (fiting,

Periksa semua
sambungan

dengan larutan
sabun dan air,

selang, dll.) lalu kencangkan
sambungan.
Kencangkan
atau tutup katup

Katup pembuangan pembuangan.

longgar atau
terbuka.

Servis produk
hanya pada pusat
layanan resmi.

Katup periksa
bocor.

BAHAYA!
Jangan
membongkar
katup periksa,
katup
pembuangan
tangki, atau
katup pengaman
dengan udara

masih di
dalam tangki.
Kosongkan
tangki.

Ada ) o

kelembapan Ada air berlebih di Kosongkan

berlebih tangki udara. tangki.

di udara

pembuangan. Pindahkan ke
area yang tidak

Kelembapan tinggi. | terlalu lembap,

dan gunakan filter
saluran udara.

Kompresor )

menyala terus- | Sakelar tekanan Servis produk

menerus. rusak. hanya pada pusat

layanan resmi.

Penggunaan udara
berlebihan.

Kurangi
penggunaan
udara, karena
produk tidak
cukup besar
untuk kebutuhan
alat.

Cincin piston sudah
aus.

Ganti cincin
piston. Hubungi
pusat layanan
resmi.

Output udara
lebih rendah
dari biasanya.

Katup saluran
masuk rusak.

Servis produk
hanya pada pusat
layanan resmi.

Sambungan bocor.

Kencangkan
sambungan.

SIMBOL
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PERHATIAN! PERINGATAN! BAHAYA!

Lepaskan paket baterai sebelum memulai
pekerjaan apa pun pada produk.

Baca petunjuk dengan cermat sebelum
memulai menggunakan produk.

Selalu pakai kacamata goggle saat
menggunakan produk ini.

Pakai pelindung telinga.

Waspada kondisi basah. Lindungi
perkakas dari hujan. Simpan produk di
dalam ruangan.

Risiko meledak. Jangan menyetel
regulator untuk menghasilkan tekanan
keluaran yang lebih besar dari tekanan
maksimum yang ditandai pada
attachment. Jangan gunakan pada
tekanan lebih besar daripada 8 bar.

Risiko suhu tinggi

Kompresor dapat menyala tanpa
peringatan

Pastikan pengamat/penonton berada
pada jarak aman dari produk ini.

Jangan mengarahkan semburan udara ke
orang lain.

Pekerjaan pemeliharaan sedang
berlangsung

Produk ini bebas minyak.

Lepaskan baterai sebelum
mengosongkan produk.

Tingkat daya suara terjamin
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Jangan membuang alat-alat listrik,
baterai/baterai isi ulang bersama-sama
dengan sampah rumah tangga.
Peralatan listrik dan baterai yang telah
mencapai akhir masa pakainya harus
dikumpulkan secara terpisah dan
dikembalikan ke fasilitas daur ulang yang
kompatibel terhadap lingkungan.
Tanyakan kepada pihak berwenang atau
peritel setempat mengenai daur ulang dan
titik pengumpulan.

Kecepatan poros putar maksimum

Voltase

Arus Searah

Tekanan udara maksimum

Pengiriman udara bebas

Kapasitas tangki udara
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THONG SO KY THUAT M18 FAC

Dau vao cong suat

San lwgng dinh mic

Ap suét ngét hoac ap suat vao gan ding
Dung tich binh khi

Ap suét khi tbi da

Binh murc &p suét quy dinh

Doéng hd do ap suét

Cung cép khi tw do

Tbc db truc quay téi da

Loai két ndi nhanh

bién ap pin

Trong lwgng khéng tinh pin

Trong lwgng theo EPTA-Procedure 01/2014 (4,0 Ah)
Nhiét 6 moi trwong khuyén nghi khi van hanh
Loai pin dwoc khuyén nghi

Bo sac duoc khuyén nghi

Thong tin vé tiéng 6n

22A

400 W

7,2 bar (105 psi) / 9,3 bar (135 psi)
76L

135 psi, 9,31 bar
0-135 psi, 0-9,31 bar
1 pc, @ 40 mm

48 L/min at 2,8 bar
2000 min™!

1/4” Nitto

18V

14 kg

14,43 — 15,49 kg
5-40°C

M18 HB..., M18B...
M12-18..., M18 DFC

Gia tri phat sinh tiéng 6n dwoc xac dinh theo tiéu chudn EN 1012.

Mdrc &p suét am thanh (D6 bat dinh K = 3 dB(A))
M(rc cudrng d6 am thanh (D6 bat dinh K = 3 dB(A))

Peo thiét bj bao vé tai.

m CANH BAO! Hay doc tit ca cac canh bao an toan,
hwéng dan, hinh minh hoa va thong sé ky thuat di kem
dung cu c6 dong co’ nay. Khong tuan tha nhitng canh bao
va chi dan co thé dan dén giat dién, hda hoan va/hoac chan
thwong nghiém trong.

Giir lai tat ca nhirng canh bao va chi dan dé tham khao
sau nay.

A CANH BAO AN TOAN MAY NEN KHi

Hiéu biét vé may nén khi cta ban. Vui Idng doc can than
hwong dan trwdc khi s dung may. Tim hiéu cac (ng dung
va han ché clia san phdm, ciing nhw cac méi nguy tiém an cu
thé lién quan dén san phdm. Khéng tuan thi nhitng canh bao
va chi dan co thé dan dén giat dién, hda hoan va/hoac chan
thwong nghiém trong.

Xa hoi &m trong binh sau khi st dung Néu khong st dung
san pham trong mot thoi gian, hay dé van xa mé cho dén khi
san pham dwoc st dung. Lam nhw vay sé cho phép thoat hoan
toan hoi &m ra ngoai va gilip ngén ngira tinh trang &n mon bén
trong binh.

Nguy co’ chay nd. Khong phun chét 1dng dé chay trong khu
vuc han ché. Khu vuc phun phai théng thoang. Khéng hut
thuéc khi dang phun ho&c phun & noi c6 tia Itra hodc ngon Itva.
Nguy co ban nd. Khong hiéu chinh bo diéu chinh dan dén
4p suét dau ra I6n hon ap suéat tdi da dwoc danh dau cia phu
tung. Khéng str dung & ap suét Ién hon 9,3 bar (135 psi).

Pé giam nguy co dién giat, khong dé san pham dwéi troi

68 dB (A)
79 dB (A)

muwa. Cét gii san pham trong nha.

Hang nam, kiém tra cac binh chira dé phat hién cac vét
ri sét, vét 16m, hodc cac khiém khuyét khac cé thé khién
binh tré& nén khong an toan. Khéng bao gi& han hodc khoan
16 trén binh khi.

DPam bao ring éng din khéng cé vat can hodc bi tac
nghén. Cac ong dan bi vudng hodc bi that nut 6 the gay mat
thang bang hoac vi tri chac chén va c6 thé bi hong.

Chi stv dung may nén khi ding muc dich st dung. Khong
thay dbi hoac stva dbi san pham khac thiét ké hozc chire nang
ban dau.

Luén lwu y rng viéc si» dung sai cach san pham cé thé
gay chan thwong cho ban than ban va nhirng ngwoi khac.
Khong dwo'c bo mic khéng giam sat san pham khi dang
gan ndi véi 6ng dan khi. Khdng bao gio huong bét ky dung
cu chay khi nén nao vé phia minh hoéc ngudi khac.

Khéng van hanh may nén khi néu may khéng cé nhan
canh bao ro rang.

Khéng tiép tuc str dung dung cu hodc 6ng dan bij ro ri khi
hoac khong hoat dong binh thwong.

Luén ngét két ndi nguén cap khi, tat san pham va thao bé
pin trwéc khi thwe hién dieu chinh, bao dwdng hoac khi
khong str dung san pham.

Khéng tim cach kéo ho#c xach may nén khi bang 6ng dan.
Dung cu cla ban cé thé can tiéu thu khi nhidu hon mirc
ma may nén khi cé thé cung céap.
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Luén tuan tha tat ca cac quy tic an toan do nha san xuat
dung cu chay khi nén khuyén nghi, ngoai tat ca cac quy
tic an toan cho may nén khi. Hay tuan thi nguyén tac nay dé
gidm nguy co chan thuwong ca nhan nghiém trong.

Khéng bao gi& hwéng tia phun khi nén vé phia nguoi
hodc dong vat. Chu y khéng théi bui ban vé phia minh
hodc nguwei khac. Hay tuan tha nguyén tic nay dé gidm nguy
co chén thwong ca nhan nghiém trong.

Khéng str dung may nén khi dé phun héa chat Ban c6 thé
bi tbn thwong phdi do hit phai khéi doc. Co thé can ding mat
na phong ddc trong méi trwéng bui ban hodc khi phun son.
Khéng xéach san pham khi dang son.Kiém tra éng dan dinh ky.
Kiém tra 6ng dan dinh ky. Thay thé cac éng bi hong. Hay
tuan thd nguyén tic nay dé& gidm nguy co chan thwong ca
nhan nghiém trong.

Kiém tra cac bd phan bj hw héng. Trwéc khi str dung tiép
may nén khi ho3c dung cu chay khi nén, can kiém tra can
than bo phan bao vé hoic bd phan khac bi héng dé xac
dinh rdng may hodc dung cu sé& hoat déng binh thwong va
thwe hién ding chirc nang ctia minh. Kiém tra do sai léch
hoic lién két cia cac bd phan chuyén déng, nirt ve cac bo
phan, khung gia va céc tinh trang khac c6 thé anh hwéng
dén hoat dong cta san phdm. B6 phan bao vé hoic bé
phan khac bi héng phai dwoc trung tam bao dwéng dwoc
Gy quyén stra chira hoic thay thé thich hop. Khong tuan
tha nhitng canh bao va chi dan co thé dan dén giat dién, hoa
hoan va/ho&c chan thwong nghiém trong.

San pham tich hop cac bd phan nhw céng tic bat, 6 cim
va nhirng bd phan twong tw c6 xu hwéng tao ra hd quang
hodc tia Itra, va do d6, khi dat san pham trong nha dé xe,
thi phai dé san phdm & trong phong hodc khu vwc che
chan, hoic dé cao hon san nha tir 45 cm tré 1én.

Khong bao gi® cét gitr dung cu dang két ndi khi. Néu cét
gitr dung cu dang két ni khi thi c6 thé dan dén bét ng&» danh
Itra va c6 thé gay thwong tich ca nhan nghiém trong.

Bao vé phéi ctia ban. Deo khau trang hoac mét na chéng bui
néu hoat dong tao ra nhiéu bui. Hay tuan tht nguyén téc nay
d& giam nguy co chan thwong ca nhan nghiém trong.

Yéu cau nguwoi stra chiva du trinh do thwe hién bao du’o’ng
dung cu c6é doéng co chi str dung cac bd phan thay thé
glong hét nhau. Lam thé s& dam bao duy tri dwoc sw an toan
clia dung cu c6 dong co.

Luén deo tdm kinh bao vé mét véi kinh hai bén. Néu khong
lam nhw vay thi c6 thé bj cac vat thé vang vao mat, dan dén
thwong tich nghiém trong.

San phém nay khéng danh cho nhitng nguoi (k& ca tré em) bi
suy gidm kha nang thé chét, giac quan ho&c tri ndo, hoac thiéu
kinh nghiém va kién thirc. Nén tréng chirng tré d& dam bao
rang tré khong nghich san pham.

Néu héng hoac thiéu bat ky bd phan nao, khong van hanh san
pham cho dén khi thay thé bo phan dé. Néu st dung san pham
cuing cac bd phan bi hdng hoc bi thiéu c6 thé dan dén thuwong
tich ca nhan nghiém trong.

Khéng stra dbi san pham duai bét ky hinh thirc nao hodc s
dung san pham dé cap nguon cho bat ky phu tung hoac thiét bj
nao khdng dwoc nha san xuét khuyén nghi cho san pham cua
ban. B4t ky thay ddi hoc stra d6i nao nhw vay déu 1a st dung
sai va c6 thé dan dén tinh trang nguy hiém gay thwong tich ca
nhan nghiém trong.

Khoéng bao gid vrot qua dinh mirc ap suét clia dung cu chay
khi nén theo khuyén nghi clia nha san xuét. Khi st dung may
nén khi lam thiét bj bom nap, hay ludn tuan tha cac nguyén
tic bom nap téi da do nha san xuat mét hang dwoc bom nap
néu ra.
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HUONG DAN AN TOAN VA HOAT DONG BO SUNG

Khoéng vrot qua dinh mirc &p suét clia bat ky thanh phan nao
trong hé théng.

Bao vé dwong dan vat lieu va duwong dan khi khéi bi hw héng
hoéc thiing. D& voi tranh xa cac vat sac nhon, héa chét tran,
dau, dung mai va san wot.

Kiém tra tinh trang yéu ho&c mon cla cac ong dan trwdc méi
1an st dung dam béo rang tht ca cac két n6i déu an toan.
Khéng st dung 6ng dan néu phat hién cé khiém khuyét. Mua
ong dap ma&i hodc théng bao cho trung tam bao dudng dwoc
Gy quyén dé kiém tra hodc stra chiva.

Xa tlr tlr toan bd ap suét trong hé théng. Bui va manh vun cé
thé gay hai.

C4t may nén khi khéng hoat dong ngoai tAm véi cta tré em va
nhirng nguwoi chwa dwoc dao tao khac. May nén khi rat nguy
hiém khi d& nguwoi dung chura dwoc dao tao st dung.

Bao tri san phdm can than. Lam theo hwong dan bao tri. San
pham duoc bdo dwéng ding cach sé dé diéu khién hon.
Kiém tra do léch hoc lién két clia cac b phan chuyén dong,
nurt v& cac bo phan va bat ky tinh trang nao khac co6 thé anh
hwéng den hoat dong cla dung cu cé dong co. Néu bi héng,
hay stra chi*a dung cu c6 dong co trwde khi str dung. Nhiéu tai
nan xay ra do cac dung cu dién dwoc bao tri kém.

Gir cho bén ngoai ctia san pham khé rao, sach sé, khong dinh
dau m&. St dung khan sach khi lau. Khéng bao gio st dung
dau phanh, xdng, cac san phdm lam t&» dau mé, hodc bat ky
dung méi manh nao dé 1am sach san pham. Tuan theo quy tac
nay sé lam gidm nguy co hw héng I&p nhwa bao quanh.

D& tranh tinh trang ngau nhién khéi dong cé thé gay ra thwong
tich ca nhan nghiém trong, hay thao b pin ra khdi san pham
khi lap rap cac bd phan.

Thao pin trwdc khi bat ddu thao tac véi san pham.

Khéng thai bd cac pin cl theo rac thai sinh hoat hodc doét
chung. Cac nha phan phdi MILWAUKEE dé nghi dwoc lay lai
céc pin cii dé bao vé mai trwéng cia chung ta.

Khéng bao quan pin cung véi vat dung kim loai (nguy co ngan
mach).

Chi st dung céac bd sac M18 System,dé sac pin M18 System.
Khéng st dung binh pin tlr cac hé thong khac.

Khéng bao gi&’ pha v& cac binh pin va bo sac, va chi bdo quan
chung trong cac phong khé. Luén dam bao cac pin va bd sac
dwoc kho.

Axit trong pin ¢6 thé ro i ti pin bi hu hai trong diéu kién nhiét
do khac nghiét hoac tai qua ndng. Néu bi tiép xdc voi axit
trong pin, hay riva ngay 1ap tlrc bang xa phong va nwéc. Trong
trwong hop axit tiep xdc voi mat, hay riva sach trong it nhat 10
phut va ngay lap tirc di kham bac si.

CAC CANH BAO AN TOAN BO SUNG CHO PIN

E CANH BAO! bé glam nguy co héa hoan, chén thuong ca
nhan va hw hai san pham do ngén mach, khéng bao gid nhung
san pham, pin hay bo sac trong chéat Idng hodc cho phép chat
16ng xam nhap vao ching. Cac chat 1dng an mon hodc dan
dién, vi du nhw nwéc bién, mot sb hoa chét cong nghiép, va
chét tdy hodc san pham chira chét ty, v.v., d&u cé thé gay
ngan mach.

BIEU KIEN SU’ DUNG CU THE

May nén khi dwoc st dung trong nhigu (rng dung hé théng nén



khi. Phdi chon cac éng dén, dau ndi, dung cu chay khi nén va

phu kién phu hgp v&i cong suat cia may nén khi.

May nén khi cé thé dwoc st dung cho cac muc dich sau:

e van hanh céc dung cu chay béng khi hang nhe dén hang
trung

e van hanh cac phu kién chay béng khi, ching han nhw voi
phun khi va may bom Iop 6 t6

Chi van hanh sén phdm & khu vy dugc théng gio tt co nhiét

d6 méi trwong tir 5°C den 40°C. Khong bao gio van hanh san

pham & nhirng noi cé bui, axit, hoi hodc khi gay nd hoic dé

chay.

Khoéng s dung san pham cho bat ky muc dich nao khac.

VAN HANH

Truwdc khi bat dau van hanh, hay 'kiém tra van, van xa binh
chira hodc van x& an toan. Rut het khong khi khéi cac binh
chira. Néu khong giam &p suat trong binh chta thi co thé dan
dén nd hoac thuong tich ca nhan nghiém trong.

Khoéng st dung b4t ky phu tL‘mg hodc phu kién nao khéng dwoc
nha san xuat san pham khuyén nghi. Viéc st dung cac phu
tung hodc phu kién khoéng dwoc khuyén nghi cé thé dan dén
thwong tich ca nhan nghiém trong.

Khéng gén Iap bat ky dung cu nao vao dau hé clia 6ng dén cho
dén khi khéi dong xong.

Khéng st dung san pham trong méi trwdng bui ban hodc 6
nhiém. St dung san pham trong loai moi trwdng nay cé thé
gay hw héng thiét bi.

Chu ky chay ra

Trude 1an sir dung dau tién, hay chay may nén khi & ap suét
binh chira bang khéng v&i van xa mé hoan toan trong 30 phut
hoac cho dén khi hét pin.

Str dung san pham

Xem phan minh hoa.

1. Két ndi bng dan khi voi bd ghép nbi trén san pham.

2. Chon &p suat trén bd dieu chinh ap suat.

3. Batsan phém bang cong tac tw dong bat/tat.

4. Cho cho dén khi dat dwoc ap suat chinh dat.

5. S dung san pham ding muc dich.

Sau khi str dung san pham hay tat thiét bj bing cach st dung
cong tac tw dong bat/tét, ha ap thiét bj & van an toan va thao
b pin.

Bao vé qua tai

LUU Y: May nén khi tét khi qua tai dién. Dé dst lai cong tac
qué tai bén trong, hay tat va dé ngudi san pham. LAp lai bd pin
trwde khi tiép tuc hoat dong.

Kiém tra van an toan

Kiém tra van an toan hang ngay.

1. Lap pin.

2. Dat cong tac bat/tat tw dong & vi tri BAT va cho phep nap
déy binh. May nén sé tat khi ap suét dat dén ap suét ra.

3. Dat cong tac bat/tét tw dong & vi tri TAT.

4. Kéo vong trén van an toan dé xa ap suét khi trong 3-5 giay.
Nha vong. Phai dt lai van an toan va duy tri ap suét trudc
khi xa hét khi nén ra khéi binh chtra hodc binh chiu ap Iwc.

Néu khéng khi van tiép tuc thoat ra sau khi da déng van an

toan, hay lién hé voi co s& bao duwéng ciia MILWAUKEE dé

dwoc slra chiva.

Khéng duoc can thiép vao van an toan. Van an toan sé ty

dong xa khi néu ap suét binh khi vwot qua ap suét vao. Van an
toan phai hoat déng t6t khi van hanh may nén khi. Néu van an
toan bj ket hodc khdng mé khi kéo vong, hay lién hé véi co sé&
bao dwéng clia MILWAUKEE dé duoc stra chira.

Cac pin chwa dwoc s dung trong mot thoi gian dai nén dwgc
sac lai trwde khi str dung.

Nhiét do vt qua 50°C (122°F) lam gidm hiéu nang cua pin.
Tranh tiép xuc trong thoi gian dai véi nhiét d6 hodc anh nang
mat troi (nguy co qua nhiét).

Cac dau tiép xtc cla bd sac va pin phai duoc gitr sach.

Dé c6 tudi tho téi wu, cac pin phai duoc sac ddy sau méi lan
st dung.

Dé dam béo tudi tho pin lau nhét co thé, hay rat pin ra khoi bo
sac sau khi né dwoc sac day.

P& bao quan pin lau hon 30 ngay:

e Bdo quan pin & noi khd, cé nhiét do dwéi 27°C.

e Bao quan pin trong diéu kién sac 30% - 50%

e Sau méi 6 thang bdo quan, sac pin nhw binh thuwdng.

BAO VE PIN

|

Trong cac tinh hudng lyc siét cao, kep, ket va ngan mach cé
thé tang cuong do dong dién, san pham rung khoéng 2 gidy,
va sau dé tat.

D& dét lai, hay nha co ra.

Trong céc tinh huéng khac nghiét, nhiét 4 bén trong cta pin
c6 thé tré nén qua cao. Néu didu nay xay ra, pin sé tw ngét.

Pat pin vao bd sac dé sac va khéi dong lai n6

VAN CHUYEN PIN LITHIUM

Céc binh pin lithium-ion c&n tuan thi Luat v& Hang hoa Nguy
hiém.

Viéc van chuyén cac pin nay phai duoc thuc hién theo cac
dieu kién va quy dinh cua dia phwong, qudc gia va quoc té.

e Pin c6 thé duoc van chuyén bang dudng bo ma khong co
yéu cau nao khac.

Viéc van chuyén thwong mai _pin lithium-ion b&i cac bén
th(r ba c&n tuan tha quy dinh vé& Hang héa Nguy hiém. Viec
chuan bj van chuyén va van chuyén can dwoc thuc hién
b&i nhirng ngwdi dwoc dao tao phu hop va quy trinh nay
phai dwgc giam sat bdi cac chuyén gia trong nganh.

Khi van chuyén pin:

Dam bao cac dau tiép xuc cla pin dwoc bao vé va cach
dién d& ng&n ngén mach.

Dam bao pin dwoc cb dinh dé& khong di chuyén trong bao
bi.

e Khong van chuyén cac pin bj ntt hodc ro ri.

Kiém tra véi cong ty chuyén tiép dé dwoc tw van thém.

LUU TRUY

|

Dat cong tac bat/tit tw dong & vi tri TAT.

Thao pin.

Rt 6ng dan khi va dung cu chay khi nén ra khdi san pham.
Ha ap san phdm & van an toan.

Xa céc binh khi theo hwéng dan.

Vé sinh k¥ lwdng may nén khi va moi phu kién.

QAN =
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C6 thé cAt cac 6ng dan bang day deo trén dau may nén khi.

Dé van an toan mé dé hoi &m hoan toan thoat ra ngoai va giup
ngan chan tinh trang &n mon bén trong binh.

VAN CHUYEN SAN PHAM

o Dat cong tic bat/tat tw dong & vi tri TAT.
e Ha ap san phdm & van an toan.

Van chuyén may nén khi bang tay cdm, nhw trong phan hinh
anh.

BAO TRI

Chi str dung cac phu kién va phu tung ctia MILWAUKEE.
Khoéng dwoc thay thé cac thanh phan theo nhitng cach khong
dwgc mo ta & day, vui long lién hé mot trong nhivng dai ly dich
vu MILWAUKEE cla chung toi (xem danh sach dia chi bao
hanh/dich vu cta chung t6i).

Néu can, c6 thé yéu ciu xem hinh vé& mé ta chi tiét cac bo
phan. Vui ldng néu rd sb sé-ri cling nhw loai san pham dwoc
in trén nhan va yéu ciu ban vé tai cac trung tam dich vu dia
phwong cla ban.

Truoc méi Hang ngay hoac
Danh muc kiém tra lan st sau khi st durig
dung
Kiém tra van an toan. X
Xa binh. X
Kiém tra ro ri khi. X
Kiém tra tiéng 6n hozc X
d6 rung bat thwong.
Kiém tra két nbi dng dan X
va dung cu.
Diéu chinh didu khién X
ap suat.
sy co
Sw cd Nguyén nhan co Giai phap

thé

May nén khong

chay. Chuwa sac pin. Sac lai bd pin.

Yéu cau trung
tdm bao dudong
dwoc dy quyén
thwe hién bao
dwdng san pham.

Cong téc ap suét bi
hw héng.

San pham bat
khi &p suét binh
giam xudng ap
suét vao.

Binh chira day
khong khi.

Tt san phdm va
dé nguoi. Thao
pin va lap lai.

Cong tac qua tai
bén trong bi ngat.
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bong co kéu uc
uc nhwng khéng
chay duoc hoac
chay cham.

Cuc}n'déy dong co
bi ngan mach hoac
hé.

Van mot chiéu hogc
thiét bi ha ap bi 16i.

Yéu cau trung
tdm bao dwong
dwoc Oy quyén
thwe hién bao
dudng san pham.

Cong tic qua
tai bén trong bi
ngat lién tuc.

Thiéu hé théng
théng gié thich
hop, hoac nhiét do
phong qua cao.

Di chuyén san
pham dén khu
vue théng gio tot.

Xay ra sw cb qua
tai dién.

Tt san pham va
dé nguoi. Thao
pin va lap lai.

Ap suét binh khi
giam khi may
nén tat.

C6 cac két nbi Iong
1éo (6ng ndi, duong
ong, v.v.).

Kiém tra tat ca
céc két néi béng
dung dich xa
phong va nuéc,

A 7 = .
va siet chat cac
két noi.

Van xa bj Idng hoac
maé.

Van chat hoac
dong van xa. Yéu
cau trung tam
bdo dwéng dwoc
Gy quyén thuc
hién bao dwdng
san pham.

Van mét chiéu bj
rori.

NGUY HIEM!
Khong thao roi
van mét chiéu,
van xa binh hoac
van xa an toan
khi cé khéng khi
trong binh. Rat
hét khong khi
khdi cac binh
chira.

C6 qua nhiéu
hoi am trong
khi thai.

C6 qua nhiéu nwéc
trong binh khi.

Xa binh.

Do &m cao.

Di chuyén d@én
khu vuc it dm
hon va str dung
b6 loc dwong dan
khi.




May nén chay
lién tuc.

Yéu cau trung
tam bao duwdng
dwoc Gy quyén
thwe hién bao
dwéng san pham.

Cong téc ap suét
bi 16i.

Giam murc st
dung khi, vi san
S dung khi qua pham khoéng d
murc. lén d@é dap ng
yéu cau cla dung
cu.

Thay cac séc
mang pit-téng.
Goi cho bd phan
dich vu khach
hang dé dwoc
hé tro.

Cac séc mang pit-
téng bi mon.

Khi thoat ra
thap hon binh
thuong.

Yéu cau trung
tdm bao duong
dwoc Gy quyén
thwe hién bao
dwdng san pham.

Cac van nap bj
héng.

Thét chat cac

Cac két ndi bi ro ri. P
két noi.

BIEU TUQNG
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CHU Y! CANH BAO! NGUY HIEM!

Thao pin truwdc khi bét dau thao tac véi
san pham.

Vui long doc cén than huwéng dan trwéc
khi st dung may.

Ludn deo kinh bao vé khi str dung san
phé&m.

Peo thiét bj bao vé tai.

Canh béo tinh trang Am wot. Khong bao
gio cho sér] pham ra ngoai troi mwa. Cét
gilr sén pham trong nha.

Nguy co bén nd. Khéng hiéu chinh bd
didu chinh dan dén ap suét dau ra Ion
hon ap suét ti da dwoc danh ddu cia
phu tiing. Khéng st dung & ap suét Ién
hon 8 bar.

Nguy co nhiét do cao

May nén co thé khéi dong ma khéng cé
canh bao

Khoéng dé tré em va ngudi khong lién
quan dén gan trong khi van hanh dung cu
c6 dong co.

Khong hwéng tia phun khi vao nguoi
khac.

Pang tién hanh cong tac bao tri

San pham bi qua tai.

Thao pin trwéc khi xa san phdm.

Cép do6 cong suat am thanh trong sb A

Khéng virt bd cac dung cu dién, pin/pin cd
thé sac lai cling v&i rac thai sinh hoat.

Céc dung cu dién va pin d& hét han st
dung phai dwoc thu gom riéng va dwa
vé mot co s& tai ché phu hop véi moi
treong.

Xac nhan véi chinh quyén dia phuong
ho&c nha ban 1& dé dwoc tham van vé
viéc tai ché va didm thu gom.

Téc d6 truc quay téi da

bién ap

Dong dién mét chiéu

Ap suét khi téi da

Cung cép khi tw do

Dung tich binh khi
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